Drehschieberpumpe / Rotary vane pump VT4.10-4.40

C2 i)

Drehschieber-Vakuumpumpen
Rotary vane vacuum pumps
Pompes a vide a palettes
Pompe per vuoto a palette

trockenlaufend, luftgekihit

oil-free, air-cooled

fonctionnant & sec, refroidies par air
funzionanti a secco, raffreddate ad aria

Sauganschluss
Vacuum connection
Raccord vide

0o Raccordo vuoto
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- > Abblaseventil
Exhaust air silencer i
f1 Si[encieux échappemem d air
F L Silenziatore scario aria Ansaugfilter (integriert)
Vakuumregulierventil « Vacuum regulating valve 2::;;2'3!:;ﬁ;g'igge%ﬁgj%)
Vanne de reglage vide + Valvola regolazione vucto Filtro di aspirazione (integrato)
m2lh mbar kW dB(A)? kg
(abs.") 3~ | 1~
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz @ 50 Hz 60 Hz @ 50 Hz 60 Hz
VT 4.10 10 12 150 150 0,37 0,45 1 0,37 0,44 5 60 62 16,0
VT 4.16 16 19 150 150 0,55 0,70 2 0,95 0,66 5 61 64 225
VT 4.25 25 30 150 150 0,75 0,90 i 0,80 1,10 7 62 67 26,0
VT 4.40 40 48 150 150 1,25 1,50 4 1,10 1,10 67 72 38,5
@ kw va min A P IS0
50 Hz | 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz | 60 Hz 50 Hz 60 Hz
1 3~ 037 045 175-260/300450 202-300/350-520 1420 1700 2,30/1,30 235/1,36 54 F
2 3 055 070 175-260/300-450 202-300/350-520 1420 1700 3,80/2,20 3,90/225 54 F
3 3 0,75 090 175-254/300440 190-300/330-520 1430 1720 6,00 /3,50 6,00/3,50 54 F
4 3~ 125 1,50 190-254/330-440 190-290/330-500 1420 1680 6,90 /4,00 6,90/ 4,00 54 F
5 1~ 037 044 230 £10% 230 £10% 1380 1630 30 34 54 F 12 pF/ 400V
6 1- ‘055 0866 230 £10% 230 £10% 1360 1600 46 52 54 F  20pF/450V
AR 230 +6% 230 +6% 1350 1550 58 638 54 F 20pF/450V
8 1~ 410, 410 230 +10% 230 £10% 1350 1620 7.6 7.3 54 F 30 pF /400 V
—mm [ @ | ® | @ [ & | ¥ [ " | 6 Jogwge] m | mr [ 2 [ s | ¢ | ® | 8 | & [ 4
VT 4.10 160 112 G% 35 200 142 206 90 107 176 189 - 106 387 429 257 123
VT 4.16 202 125 G% 35 242 155 231 102,5 113 186 205 = 73 416 452 2915 151,5
VT 4.25 220 190 G% 40 260 238 260 125 140 227 253 290 96 465 505 3025 173
VT 4.40 220 208 G % 40 260 238 280 125 140 227 253 290 131 532 572 3635 192

1) mbar absolut « mbar absolute » mbar absolu « mbar assoluto — mbar relativ (relative « relatif « relativo) = (x mbar abs_) - 1000

2) bei mittlerer Belastung, beide Seiten abgeleitet - at medium load, both sides derived - 4 régime moyen, les deux cotés dérivés - a medio regime, entrambi i lati derivati

3) andere Spannungen auf Anfrage - other voltages on request - autres tensions sur demande - altre tensioni su richiesta

Internet: www.fuergut.com

E-Mail:
Tel.:

info@fuergut.com
0049 - 83 95/93 66 33

Stand: 04.04.2013

DIN EN 1SO 2151 + DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))

Firgut GmbH, Larchenweg 12
D-88459 Tannheim
Fax 0049 - 83 95/93 66 34




mi/h Max. Saugluftmenge + Max. suction air rate » Max. débit d air aspiré *+ Mas. volume d aria aspirata
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0 -200 -400 -800 mbar rel." -1000 O -200 -400 -600 mbar rel." -1000
1000 800 600 400 mbar abs.? 0 1000 800 600 400 mbar abs.? 0
o Max. Abgastemperatur « Max. exhaust air temperature
Max. température d'air a I'échappemant + Mas. temperatura dell‘ aria scarica
140
= 50 Hz
————l - = 60 HZ
120 =
= Al ..-——«-...\\
’,?./ —1 —_——= NTA10
100 ——= A}
P e g — == VT4t
80 = _—
etz — [ ——- VT425
= — ~
60 Z_é—":;’f/ —_——— VT 4.40
40
0 -200 -400 -600 mbar rel.” -1000
1000 800 600 400 mbar abs.? 0
(A) —  bezogen auf den Almos_pharendruck
KW Max. Wellenleistung » Max. motor shaft capacity refers to the atmospheric pressure
Max. puissance du moteur axe + Mas. potenza del motore albero e référe a la pression atmospheric
i3 riferisi al pressione atmosferico
S R e e o e et temtantaat = (B) —  bezogen auf den Ansaugdruck
________________ refers to the intake pressure
i e se référe a la pression d aspiration
riferisi al pressione d aspirazione
1,0 ——
0,8
0,6 —————— ——————— ) )
------------------- r— 1) mbar relativ - mbar relative « mbar relatif » mbar relativo
04 2) mbar absolut - mbar absolute » mbar absolu * mbar assoluto
' o " s S IR R S s [ Bezugsdaten (Atmosphére) * Reference (atmosphere) * Référence
0.2 - (atmosphére) + Rifermento (atmosfera) - 1000 mbar, 20°C
, 0 -200 -400 -600 mbar rel.” -1000 Magliche Abweichung « Allowable tolerance + Variation
1000 800 600 400 mbar abs.2 0 possibile = Vanazione possibile : £5 %
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Montageanleitung / Assembly instruction VT4.10 I“EEE.-I,—“]‘
)< —
N - v [ ] 5
o frequenc Hz E
MAX- : :;wcmc:mqmmd :1\4: E
VACUUM } T w0
@ | =
i ) —
i e 3
1 @] frequency Hz O
I speed min' £
} power required _ KW E
inlet capacity m¥h
MAX. e [ ym

L, = 60 dB(A) - 50Hz

DINEN 4 | =62dB(A)- 60Hz
1SO 3744 |
| K, =3 dB(A)
” o
A >100mm Jﬂ/ %
A>4" > 5°C/41°F 800m
< 45°C/113°F max. 90%




VT4.10 LLLEEEW

Montageanleitung / Assembly instruction

Mat Nr. 33X ENXOOXX
3rMot. XXX

XX

XX XXXYX
50 Hz XXKW 60 Hz XXKW

Schritt 5 bis 8 xxx-000 130060 VA v oo nooeox Va e (O
Step5to 8 XXX 1 06X A XXX 13x30x A

08 T DXKD 0K 05 0.XK-0.XX

XXX Jmin XXX fmin

; i =
f =

MAX.
10x /h

-0,85 bar
MAX.| 225 1 in.HG

s

10




VT4.10 LLL'EEE@‘

Montageanleitung / Assembly instruction

g |A-[/
2x 2 |B-X | A & 2Nm

3x

No.:8715940

[
2000000
(o) (%)




Montageanleitung / Assembly instruction

VT4.10 L@EEﬁ‘

Wy

MIN.

A, >18mm \ Tz~

Al e AM,N<18mmﬁ',-/
| -

VT 4.10 — No.: 9901327

Wichtig!!!
Important!!!

Vor der Benutzung muss die Firgut GmbH
Uber die Applikation unterrichtet werden!!!

Before use, the Furgut GmbH will be notified

of the application!!!

Internet: www.fuergut.com
E-Mail: info@fuergut.com

Tel.: 0049 - 83 95/93 66 33

Stand: 31.03.2014

Furgut GmbH, Larchenweg 12
D-88459 Tannheim
Fax 0049 - 83 95/93 66 34




Montageanleitung / Assembly instruction

VT4.16 LLL'EEE@‘
o]

MAX. | :
VACUUM } S e | b

1
1
1

i e 1,

) I

type S

o] frequency Hz O

speed min* £

power required KW E

1
1
1
1
i
} inet capacty | MAX,V | m¥h
MAX. i ~ | m/h

| L, =61dB(A) - 50Hz
DINEN | =64 dB(A) - 60Hz
ISO 3744 |

| K., =3dB(A)

®A N\
A > 100mm G g ——
A>4" > 5°C/41°F 800m

<45°C/M13°F| max. 90%




- nstruct EYR=)
Montageanleitung / Assembly instruction VT4.16 L LGU‘ﬁ]‘
Mat.Nr. XXXXXX ENXXXX
3~Mot. XXXXXXXX
¥ Y;]“;-‘l{z XXKW m 60 Hz XXKW
Schritt 5 bis 8
Step5t08 O mommgeVer ZovaVero
o DK =T B0
[ ] =
=

IR Wi \/

TN
=

==————
I —

-0,85 bar

0 2 10 [m]
e | g q MAX. -25,1 in.HG/
/

© O
Y | %"+ 1x=e| vacuum

10




VT4.16 LLL'EEE@‘

Montageanleitung / Assembly instruction

?—//—//////

!/

StepAtoH

3x§ |A-I1

2x € |B-X A2 2Nm

D: 58 mm
H: 40 mm

No: 8715945




Montageanleitung / Assembly instruction VT4.16 LlLlE

UR
GU

ﬁ‘

77

MIN MIN

A, > 21Tmm & g 3

A WAX- A <21mm&;_/
| -

VT4.16 — No.: 9763354

Wichtig!!!
Important!!!

Vor der Benutzung muss die Firgut GmbH
Uber die Applikation unterrichtet werden!!!

Before use, the Furgut GmbH will be notified
of the application!!!

Internet: www.fuergut.com
E-Mail: info@fuergut.com

Stand: 26.01.2015 Furgut GmbH, Larchenweg 12
D-88459 Tannheim

Tel.: 0049 - 83 95/93 66 33 Fax 0049 - 83 95/93 66 34
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Montageanleitung / Assembly instruction VT4.25 &Guﬁ‘
-
o —
VACUUM P = e | par
@ E = I:l |
i e[ 1§
MAX. } N e P md/h
L, = 62 dB(A) - 50Hz
DIN EN L., = 67 dB(A) - 60Hz

SO 3744 |

K. =3 dB(A)

A > 100mm
A > 4"

Jf
> 5°C/41°F

< 45°C/M13°F

LN

max.
800m




VT4.25 LLLEEEW

Montageanleitung / Assembly instruction
Mat.Nr. X3XXXX ENXOOXK
3~vMot. XXXXXXXX

NoUDLXOOX.
Schritt 5 bis 8 50 Hz XXKW 60 Hz XXKW
O wooxoxxx Va nl  xoooosxooexVa O
003001 50000 A x o0 A
cos ¥ 0.XX-0,XX cos¥ 0.XX-0,XX

Step5to 8

2000CX00X Imin
XX kg

200C-3000K Imin

WOUBURI

| | |
S U1 VI Wt

-0,85 bar

IE—_@____J <G| MAX.| 25,1 in.HG
1 + 1x=&| vacuum /

10




Montageanleitung / Assembly instruction VT4.25 L@‘gﬁﬁ‘

No.: 8715944




Montageanleitung / Assembly instruction

VT4.25 L@EEﬁ‘

77

A T MAX. | A

MIN. MIN

A, >28mm & g

< 28mm &,_/
-

VT 425 — NO.:9901349

Wichtig!!!
Important!!!

Vor der Benutzung muss die Firgut GmbH
Uber die Applikation unterrichtet werden!!!

Before use, the Furgut GmbH will be notified

of the application!!!

Internet: www.fuergut.com
E-Mail: info@fuergut.com

Tel.: 0049 - 83 95/93 66 33

Stand: 02.04.2014

Furgut GmbH, Larchenweg 12
D-88459 Tannheim
Fax 0049 - 83 95/93 66 34
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Montageanleitung / Assembly instruction VT4.40 &Guﬁ‘
=
< | =
VACUUM | =% mmmam | oo
@ E - |
| Wl 1}
MAX. .} o, HAXY T md/h
L, = 67 dB(A) - 50Hz
DINEN + | =72 dB(A)- 60Hz
ISO 3744 |
i K.a =3 dB(A)
” o
A >100mm /ﬂ/ %
A>4" > 5°C/41°F 800m
<45°C/113°F | max. 90%




VT4.40 LLLEEEW

Mat.Nr. X3XXXXX ENXOOXK
3~vMot. XXXCKXXXX
XX,

Montageanleitung / Assembly instruction

NOUDLOON.

50 Hz XKW 60 Hz XXKW

KXX—XXXJ’KXX—RXX A O

Schritt 5bis 8
O oo Va
000K 1 30000 A

Step5to 8 ’
cos ¥ 0.XX-0,XX
2O0C-3KKX Imiin

cos¥ 0.XX-0,XX

2000CX0X Imin
XX kg

WOUBURI

L2 L1 L3

0 2 10[m VT 4.40/0-90 (Index A)
I [ i ! Stf‘";ggdb MAX.-0,7 bar/-20,7 in.HG
1 -U,600ar  I\/774740/0-90 (Index B)

o © O MAXA 25 1 in.HG . Standard

% 1 1 + 1x 68
/

Standard | VT 4.40/0-90

GO




Montageanleitung / Assembly instruction VT4.40 L@‘gﬁﬁ‘

No.: 8715944




Montageanleitung / Assembly instruction

VT4.40

G

UR
GU

ﬁ‘

w

MIN.

Al llmx | A, =28mm

No.: 9901352

Wichtig!!!
Important!!!

Vor der Benutzung muss die Firgut GmbH
Uber die Applikation unterrichtet werden!!!

Before use, the Furgut GmbH will be notified
of the application!!!

Internet: www.fuergut.com
E-Mail: info@fuergut.com

Tel.: 0049 - 83 95/93 66 33

Stand: 07.04.2014 Furgut GmbH, Larchenweg 12
D-88459 Tannheim
Fax 0049 - 83 95/93 66 34
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